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DONA ANA MARIA DEL VALLE HERNANDEZ ™"
REGISTRADORA DEL REGISTRO MERCANTIL DE LA ..
PROVINCIA DE CADIZ. CHHRS

CERTIFICO: Que en vista de lo interesado efn el
documento precedente he examinado los indices del archl\‘{o
a mi cargo y de ellos resulta: Nl H @

Que en la hoja CA-2370 aparece inscrita y vigente la
sociedad “ALBACORA SA", con C.LF. A-11902269, siendo
- @  sus ultimos datos registrales en el Tomo 1821, folio 85.

CLAUSULA DE LIMITACION DE EFECTOS: La
certificacion  Unicamente acredita fehacientemente el
contenido de los asientos del Registro en el momento de su
expedicion ex art. 77 Reglamento del Registro Mercantil
aprobado por Real Decreto 1784/1996, de 19 de Julio.-

Se hace constar expresamente que la presente
certificacion no podréa servir para acreditar la situacion
registral en momento distinto de la fecha de expedicion. Se

. advierte de la eventualidad de cualquier posible alteracion
sobrevenida en la hoja registral por asientos practicados con

’ posterioridad y que pueda afectar a la vigencia o contenido de
aquello de lo que se certifica. La existencia misma de la
entidad, la vigencia y contenido de las facultades de sus
representantes pueden haberse alterado sustancialmente con
posterioridad. En ningdn caso puede entenderse que el
representante de la persona juridica puede vincular a ésta
con terceros, por lo que resulte de este certificado cuando el
mismo esté caducado por falta de actualizacion y de
conformidad con lo establecido en el articulo 7.4 de la Ley
59/2003, de 19 de Diciembre, de firma electronica.--
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existiendo documento alguno presentado al Lx' o g
pendiente de despacho referente a la somedad que
modifique lo preceptuado, expido la presente en Cadiz, a
diecisiete de Enero de dos mil doce. ' ”;,,l

A los efectos de la Ley Organica 15/1999 de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de
caracter personal queda informado de que:

1.- Conforme a lo dispuesto en las cldusulas informativas incluidas en el modelo de
solicitud los datos personales expresados en el presente documento han sido incorporados
a los libros de este Registro y a los ficheros que se llevan en base a dichos libros, cuyo
responsable es el Registrador.

2.- Bn cuanto resulte compatible con la legislacidn especifica del Registro, se reconoce
a los interesados los derechos de acceso, rectificacion, cancelacién y oposicidn
establecidos en la Ley Organica citada pudiendo ejercitarlos dirigiendo un escrito a la
direccion del Registro.

3. La obtencidn y tratamiento de sus datos en la forma indicada, es condicién necesaria para
la prestacion de estos servicios.




X

’ & WS gy

x

SELLO BE
IONES

§P28815389

FE _DE _TESTIMONIO

Yo, EDUARDQO ARES DE PARGA SALDIAS, Notario del lustre
Colegio Notarial de! Pais Vasco, con residencia en Bilbao, DOY
FE:
Que el documento que antecede por su anverso y reverso, es RE-
PRODUCCION XEROGRAFICA, INTEGRA Y EXACTA DE _SU
ORIGINAL, que se me ha exhibidoy, por lo tanto, es TESTIMO-
NIO LITERAL DEL MISMO, DE CUYA IDENTIDAD DOY FE,-
Y a instancia de la parte interesada, la expido en tres folios de
papel de los Colegios Notariales de Espafia, serie RP, nimeros
2891587, 2891588 yel del presente, debidamente reintegrado y se-
llado. No se hace constar el libro indicador por considerar bajo mi
responsabilidad que se trata de un documento suficientemente iden-
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| presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma de ION /
EDUARDO ARl*S DF PARGA SAI DIAS Notarzo del Hustrc Colch /}Z '

papel de los Colcgios Notariales de Espana RP2891589 del tustm\\omb
expedido €l 23 de enero de 2012, --wmvmmmmmmmmmemnaan .

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1.- Pais: Espafia
Country / Pays:
El presente documento pablico
This public document / Le présent acte public

2.~ ha sido firmado por DON EDUARDO ARES DE PARGA SALDIAS
has been signed by

g 616 signé par

3.- quien actta en calidad de NOTARIO

acting in the capacity of

agissant en qualité de

. 4.- y esta revestido del sello / timbre de su Notaria

bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de

Certificado

Certified / Attesté
5.- en BILBAO 6.-el dia 27 de Enero de 2012
At/ & the /le

7.-Por DON JUAN RAMON MANZANO MALAXECHEVARRIA, Subdelegado del
Bymar  Distrito Notarial de Bilbao {Coleqgio Notarial del Pais Vasco), en calidad de
Decano accidental
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actuado y, en su ¢aso, {a identidad del sello o timbre del que el documento piblico esté revestido. Esta Apostilia
\ no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.
N\

'
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‘ P‘”S Esta Apostifla certifica Unicamente |a autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya
e

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the
blic document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. This
post//le doegs not certify the content of the document for which it was issued.

1 l
gm Ceh‘e Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, Ja qualité en laquelle le signataire de l'acte & agi et,
W le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acle public est revéfu Cette Apostille ne certifie pas le

contenu de l'acte pour lequel elle a été émise,
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RECINTO INTERIOR ZONA FRANCA
Edificio MELKART - Planta 12 - Oficinas 1 y 2 - 11011 CADIZ
TEL.: 956 27 93 98 » FAX: 956 26 32 91
E-MAIL: cadiz @albacora.es

Dofia LUISA LACHAGA URIA, Secretario del Consejo de Administracién de fa Compafiia ALBACORA, S.A.

CERTIFICO: Que segun consta en el Libro Registro de Acciones de la Sociedad a mi
cargo, fa relacion de Accionistas que conforman el 100% del accionariado de ALBACORA, S.A. es como sigue:

Nombre { Nacionalidad | EstadoCivil | Direccién
JESUS ALONSO FERNANDEZ ESPAROL CASADO ¢l Vimigiro, sl
RAMON EROA BARRENETXEA ESPANOL VIupDO o, Chivichiaga, n° 24
ELENA ESCURIS BATALLA ' ESPANOLA CASADA ¢!, San Lazaro, n° 5 Bajo
PURIFICACION ESCURIS BATALLA ESPANOLA CASADA o/. Vimieiro, s/n
. ELISA ESCURIS SOUTO ESPANOLA CASADA o/.Casa Queimada, n° 4
, 'SEVERINO ESCURIS BATALLA ESPAROL CASADO ¢, Tetuén, n° 53 _
g JUAN A. GARAT QJEDA ESPAROL CASADO o, Asturo Sorig, n° 201 - 3° A
E | JUAN A, GARAT PEREZ : ESPAROL CASADO o/. Bermdez Cariele, n° 3
5 JOSE ). GARAT PEREZ ESPARNOL CASADO o, Luis Larrainza, n° 21 o
E FRANCISCO JAVIER GARAT PEREZ ESPANOL CASADO . P° de la Alameda de Osuna, n° 50 R 1°B
g  M* DEL CARMEN GARAT PEREZ ESPANOLA  * CASADA ¢ Ana de Austria, n® 34 - Plal. C Bajo A
< LUIS GONZAGA GARAT PEREZ ESPAROL  CASADU  Marie Curle, n* 13 8ajo B
s ~
® M'DELACARIDAD GARATPEREZ ~~ ESPANOLA SOLTERA ¢ Arturo Sorig, 0°201 - 3°A
Ia M JOSE GARAT PEREZ - .espaRolA : SOLTERA ¢/. Arturo Soria, n® 201 - 3°A
:‘: M® LUISA GOMEZ BRANDARIZ " ESPAROLA CASADA Avda. de Valdemarin, n® 70
& JEALSA RIANXEIRA,S.A. ESPAROL o Bodion, sl
:é ANA ISABEL LACHAGA URIA ESPANOLA DIVORCIADA  d. Gran Via, n° 18 - 4° lzqda.
& M® LUISA LACHAGA URIA ESPANOLA DIVORCIADA - ¢/. Gran Vig, n° 18 - 4°
é. IGNACIGLACHAGA BENGOECHEA  ESPAROL CASADD ¢l Gran Via, a7 18 - 1° Ocha.
g ISABELURABILBAO CESPAROLA  CASADA o/ Gran Vi, n° 18- 1° Dcha,
2 AMADOR OTERG INSUA " ESPAROL - ¢/. Vionta, n* 5 - 2° Dcha,
‘ JUAN E. URIA ECHEVARRIA ESPAROL SOLTERO ' o, Baratz Eder, o° 21
g JUAN [ URIA ECHEVARRIA ESPAROL CASADD o, Porfal San Francisco, n° 4
E ESTEBAN URIA BILABO ESPAROL. CASADO ¢/. Portal San Francisco, n® 1
g ALONSOESCURIS, SL. ESPAROL ‘ ¢/ Vimieiro, sin o
% ACTEMBA ESPAROL Poligono Industrial La Tomada
‘g  SILVERIO NIETO QTERO ESPANOL CASADO - Avda, de Valdemarin, n®70
z ! JACOBSLAND INVESTMENTS, S L. ESPANOL Rua Montero Rios, n° 27 - 6°J
% ‘ Y para que conste, expido 1a presente certificacion en Cadiz, 13 de enero de 2012.

Ofticinas en:

48370 BERMEQ: 28020 MADRID: 35008 LAS PALMAS: 15940 PUEBLA DEL CARAMINAL
Pol. Landabaso, sin. Capitan Haya, 1 - plania 12 Explanada Darsena (LA CORUNA)

Edificic "ALBACORA" (Editicio Eurocentre) Castillo de fa Loz, /. L.a Bayuca, s/n.

Telét.: 94 618 70 00 Teléf: 91 417 43 60 Telste 928 46 47 B2 - $28 22 062 13 Telél.. G81 84 32 70

Te!efa_x: 84 818 61 47/48 Teletax: 81 587 00 18 Telefox: 928 46 37 40 Telefax: 981 84 32 71

E-mail: bermeo@albacora.es E£-mait madrid @ albacora.os E-maii: laspaimas @albacora.es E-mail: frigorifico @ aibacora.es




LEGITIMACION:

SELLODE
P Yo, EBUARDO ARES DE PARGA SALDIAS, Notario del Hustre Colegio
del Pafs Vasco, con residencia en Bilbao,
DOY FE:
Que conozco y considero legitima la firma y rubrica que antecede dei----
N DONA LUISA LACHAGA URIA, con documento nacional de identidad
ouhRDGumero 14599620-W
o LOT'Qer idéntica a las que habitualmente usa en sus escritos, salvo
»e ;k?f?;aﬂipugacién dolosa de fa misma.,
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» Blibao, &-23- de ENERO de 2012.-
N rodndicador 2%




Pais Vasco con residencia en Bilbao, Vizcaya (Espafia), estampada al folj
papel comiin, con membrete ALBACORA, SA del testimonio de legiti
de firma expedido el 23 de encro de 2012 con el asiento nimero 33 del
Indicador.----~
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APOSTILLE
{Convention de (a Haye du 5 octobre 1961)

.- Pais: Espafa
Country / Pays:

El presente documento puablico
This public document / Le présent acte public

2.- ha sido firmado por DON EDUARDQ ARES DE PARGA SALDIAS
has been signed by

a 6té signé par

3.- quien actia en calidad de NOTARIO

acling in the capacity of

agissant en qualité de

4.~ y esta revestido del sello / timbre de su Notaria

bears the seal/ stamp of

est revétu du sceau / limbre de

Certificado
Certified / Atlasté

5.- en BILBAO 6.- el dia 27 de Enero de 2012

At/a the / le

7.- Por DON JUAN RAMON MANZANO MALAXECHEVARRIA, Subdelegado del

Bymar  Distrifo Notarial de Bilhao (Colegio Notarial del Pals Vasco), en calidad de
Decano accidental

8.- bajo el ntmero 617/12

N°/ sous n°
9.- Sello/ timbre 10.- Firma
Seal / stamp: . Signature / Signature;
; . 8 PUBLIN
Sceau / limbre: ?mmm&d
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F04604850

Esta Apostilta certifica Unicamente 1a autenticidad de ia firma, 18 calidad en gue el signatario del documento haya
actuado y, en su caso, {a identidad de! selio o timbre del que el documento publico esté revestido, Esta Apostilla
no certifica el contenido del documento para el cual se expidio,

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the
public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. This
Apostille does nof certify the content of the document for which i was issued.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, fa qualité en laquelle le signataire de Vacte a agi el
le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.Cette Apostite ne certifie pas le
contenu de l'acte pour lequel elle a été émise.




